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0 Ayiog Av8péag 6 Oocouaptvpag
Andrew the Righteous Monk-martyr of Crete

‘O ToAUNPOg Kai EAeVBePOg 0TO PPOVNUA Kai TOV Adoyo ‘Octopdptupag
Avlpeag, katayotav amto v Kpnn kai édnoe tov 8° aiova p.X. émi
avtokpatopag Kovotavtivov E’ 10d Kompwvupov.

‘Otav avtog Eekivnoe S1myuo katd Tdv aylnv eikovav, 6 Avopeag
AN POPOPNONKE TO EKTPOITA TTOV YIVOVTAV EVAVTIOV EKEIVWOV TTOV Tig
mpookuvodoav, yU avtod denoe v Kpnn kai mfjye otmv
KwvotavtivovsoAn. Kai tav €ide dmod kovta T fla katd tév
0pB0SOEwV, aiocBavOnke TV dvaykn amo iepr| dyavaktnon va sAeyEet
oV 1610 TOV avtokpatopa. Kai 1 edkaipia tod 860nke dtav 6
Kwvotavtivog 6 E’ Byfike ammo 10 maAdTl. Zmyv émOTpO(pf] 0 Avdpeag

: . ! napagpuviae kai pe 0appog Tov :r[)\nmaoe Kai TOV poTnoe: «apa
xplo'uowoc_; el, BaoO\eu ». 0 vaoravuvog gueve uPpovintog otV apxn. A Emerta sEopylouevog
S1Etage va Tov ovAAAPovv. ‘H Sratayn EKTeAEoTNKE Kai HAAOTA Evag Gmtd TOVE VITACTIOTEG KTUINOE TOV
AvSpea Kai ouyXpovmwg TOV pOTNOE: «0DTmg £818ax0Nng dtinade tov faciréa;». Kai 6 Avépeag tod
amavinoe pg tov £Efig 4BAavaTto A0yo: «0od8eig GuaApPTAVEL PACIAEN EAEYX WOV TAPAVOUODVTA» . OUUMUEVOG
TOTE AKOUA TTEPIO0OTEPO O PACAIAg, S1ETage kKai paotiywoav dypla tov Avdpea. "Emerta tov mapedwoav o
Ao gikovouaywV, TOL TOV E0VpaV EMAV® O£ KOPTEPES METPES. KaTdmy KAmo10g dypoikog Wyapag pe
KOPTEPO TOEKOVPL, EKOWE TO OO Tod Ayiov kai £To1 petd 6o Atyo mteBave. To Aeipavo tov to Epiéav o€
axabapto om0, dAAL OpBOSOEa YEp1a TO Mijpav vUxTA Kai TO E0aypav edAafikd o¢ 100 dvopalouevo "tiig
Kpioewg". (H pvnun tod Ayiov adtod émavaraufavetal kai v 210 Oktoppiov, Hetd tdv Ayinv Zte@avou,
ITavAov kai ITeétpov).

Saint Andrew was from the island of Crete, where he lived the monastic life. During the reign of
Constantine Copronymus, he came to Constantinople and suffered many things in defence of the
veneration of the holy icons. Finally, he was dragged through the market, bound by the feet, one of which
was severed by a fishmonger wielding a cleaver, and thus the Saint surrendered his spirit unto God in the
year 761. His sacred relics were buried at a certain place called "The Judgment."



AJTOAVTIKIOV AVAOCTOGTUOV.
"Hyog mtA. 8'.
"EE Hpoug katiiABeg 6 ebomAayyvog, Tapnv
KatedEEm TpmuePoV, tva fuag EAevbepdong Tov
maf®v. ‘H {wn kai i} Avaotaoig nuav, Kopie
86&a oot

Tov Iatépwv.

"Hyog mtA. 8'.
YrepdeboEaouévog e, Xp1ote 6 Oedg nudv, o
PwoTiHpag £mi YIg Toug Ilatépag nudv
BepeMwoag, kai 61" adtdv Tpog TV GANOvnv
ToTYV, TavTag fuag 6dnynoag:
TTOALEVOTIAQLYYVE, 8OEQ OOl.

AstoAvtikiov
KOIMHZXIX THX YIIEPATTAX
OEOTOKOY
First Tone
Ev ) 'evvnoel v mapBeviav epvAiagag, v
Kowunoel 1ov kOopov oU kateAuteg Oeotoke,
Meteotng mpog v {wnv, UNTnp LIapyxovoa
g dwn)g, kKal Taig mpeoPeiaig Taig oaig
AUTPOVUEVT, €K BavATOL TAG YLXAG NUGV.

Kovtaxwov. "Hyog pB'.
[Ipootacia tdv Xprotiavdv aKkataioyuvTe,
peotteia, mpog tov Iommyv auetabete, un
TTAPIONG, AUAPTWADY BEN0EMV PWVAG, AAAL
npo@Bacov, ag dyadn, eig v Bondelav MUV,
TOV MOTOHS Kpavyaloviwv oot- Tayvvov eig
npecPeiav, kai omedoov €ig ikeaiav, 1
POOTATELOVOA Gel, OEOTOKE, TOV TILOVIWV OE.

Resurrectional Apolytikion.

Mode pl. 4.
You descended from on high, O compassionate
One, and condescended to be buried for three
days, so that from the passions You might set
us free. Our life and resurrection, O Lord, glory
be to You.

For the Fathers.
Mode pl. 4.
Supremely blessed are You, O Christ our God.
You established the holy Fathers upon the
earth as beacons, and through them You have
guided us all to the true Faith, O greatly
merciful One, glory be to You.

Apolytikion
Dormition of the Theotokos.
First Tone
In birth, you preserved your virginity; in death,
you did not abandon the world, O Theotokos.
As mother of life, you departed to the source of
life, delivering our souls from death by your
intercessions.

Kontakion. Mode 2.
O Protection of Christians that never falls,
intercession with the Creator that never fails,
we sinners beg you, do not ignore the voices of
our prayers. O good Lady, we implore you,
quickly come unto our aid, when we cry out to
you with faith. Hurry to intercession, and
hasten to supplication, O Theotokos who
protect now and ever those who honor you.

ATIAXMOZX I'IA OAH THN NEOAAIA MAX
AGIASMOS FOR ALL OUR YOUTH

ZAX YIIENOYMIZOYME OTI O AT'IAXMOZ I'lA OAH THN NEOAAIA MAX OA EINAI AYTH THX KYPIAKH, 174
OKTQBPIOY, 8:30 - 11:30 I1.M. IIEPIMENOYME OAA TA ITAIAIA ATIO TO HOPE, JOY, GOYA, BASKETBALL
TEAMS KAI KATHXHTIKO XXOAEIO.

A REMINDER THAT OUR YOUTH AGIASMO IS THIS SUNDAY, OCTOBER 17,2021 DURING CHURCH SERVICE
8:30-11:30 A.M. ALL YOUTH MEMBERS HOPE, JOY, GOYA, BASKETBALL TEAMS AND SUNDAY SCHOOL ARE
EXPECTED TO ATTEND.



AITOXTOAIKO ANAI'NQXMA

TODAY’S EPISTLE READING

Ipoxeipevov. Hyog §'.
Aavina 3.26-27
Evhoyntog ei, Kbpte, 6 ©eog tv Iatépov quav.
iy, ‘0u Sikanog el &l miow, oig &molnoag Hyiv.

ITpog Titov 3:8-15 T0 avayveoua

Téxvov Tite, matog 0 Aoyog, kai mepi 100tV fovAopai ot SraPefarododay, iva @povtidwoty kahav Epyav mpoiotacba oi memotevkoteg Hed. Tavta
gov Kk kol o@éApa Toig avBpamolg - pwpag 8¢ (noerg kai yeveahoyiag Kai £ptv Kai Liyag VoptKag Teptiotaco, eioiv yop avapeAeis kai pdtatot.
apetikov avBpamov peto piav kai devtépav vovbeaiav mapartod, eidag 6Tt EEE0TpamTal 6 TOHTOG KAk AapTavel, OV avtokatdxpitog. ‘Otav méupe
Aptepdv mpog o¢ §i Tuykov, omovdacov éABelv mpog e eig NikomoAty, kel yap KEKPIKA TApayedoat. Znviv Tov VOUIKOV kai AToM@V omovdaing
npdmeppov, fva pndév avtoig Aeimn. pavBavétwoay 62 kai ol fuétepor kakdv Epywv mpototacha gig Tg dvaykaiag ypeiag, tva pm Gow dkapmot.
Aondalovtai o¢ i [eT "E1od TavTeg. AoTacat TOV¢ PAOIVTAg UGS &V THOTEL 1) YAPIS LETX TAVTWV DUAV.

Prokeimenon. Mode 4.
Daniel 3.26,27
Blessed are you, O Lord, the God of our fathers.
Verse: For you are just in all you have done.

The reading is from St. Paul's Letter to Titus 3:8-15

Titus, my son, the saying is sure. I desire you to insist on these things, so that those who have believed in God may be careful to apply themselves to
good deeds; these are excellent and profitable to men. But avoid stupid controversies, genealogies, dissensions, and quarrels over the law, for they
are unprofitable and futile. As for a man who is factious, after admonishing him once or twice, have nothing more to do with him, knowing that such
a person is perverted and sinful; he is self-condemned. When I send Artemas or Tychicos to you, do your best to come to me at Nicopolis, for I have
decided to spend the winter there. Do your best to speed Zenas the lawyer and Apollos on their way; see that they lack nothing. And let our people
learn to apply themselves to good deeds, so as to help cases of urgent need, and not to be unfruitful. All who are with me send greeting to you.
Greet those who love us in the faith. Grace be with you all. Amen.

ANAT'NQXMA EYATTEAIOY TODAY'S GOSPEL READING

Ex 109 Kati Aovkiv 8:5-15 EvayyeAiov 10 Avayvoopa
Einev 6 Kbprog v mapaforiv tabmv- EEiAOev 6 omelpov Tod omeipan tov omopov abtod. kai &v é ometpety avtov O pev Eneoe mapd Ty 680v, kai
Kkatematn, kai To TETEWVE TOD 0VPAVOD KATEPAYEY AVTO- Kai ETEPOV EMEney £ TV TETPAV, Kai YuEv Enpaven d1é To pn Exetv ikpada- kai Etepov
Emeaev &v UE TOV axavldv, kai cupgueioat ai dxavBa amemvigav aito. kai Etepov Emeaey eig TV Yijv TV dyabiv, kai guév émoinae kapmov
Katovtamaotova. TadTa Aymv Epaver 6 &y ata akovew dkovéte. 'Emmpatav 68 avtov oi padntai avtod Aéyovteg: tig ein 1 mapafokn ai; 6 68
elmev- Opiv Sedotan yvadvan to pootpa tig Pacthelag Tod Oeod, Toig 8¢ Aowoig év mapafolaig, tva PAEmovTeg i PAETOOT Kad GKOVOVTES U GUVIDOLY.
gom 62 aivmn 1| mapafodr) 6 omdpog &oTiv 6 Adyog Tod Ocod- oi 68 mapd Ty 680V eiow of drkovoavteg, eita Epyetar  Safoog kai aipet Tov Adyov dmd
Tiig kapSiag avtdv, iva pm motedoavteg cwddoty. of 62 & Tig METPag ol §Tav koVoWa, petd xapic S&xovtar Tov Adyov, kai ovtot pilav ovk Exovon,
01 TPOC KALPOV MOTEVOLOL Kail &V Kanpd metpaopod dplotavtar. o 62 eig tag axavBag meadv, odrol elo of GkovoavTeg, ko HI0 PePIUVAV kai TAOVTOL
kai 18ovadv tod Biov mopevdpevot oupmviyovtar kai ov teAeopopodot. To 8¢ v Ti kakij yij, odtol eiow oitveg dv kapSig kakij kai dyadi dxovoaveg
0V AOYOV KATEXOLOT Kai KAPTOPOPODOTY £V DITOUOVI. TADTA AEYWV EQMVEL § EX@V OTA GKOVEL GKOVET®.

The Gospel According to Luke 8:5-15
The Lord said this parable: "A sower went out to sow his seed; and as he sowed, some fell along the path, and was trodden under
foot, and the birds of the air devoured it. And some fell on the rock; and as it grew up, it withered away, because it had no moisture.
And some fell among thorns; and the thorns grew with it and choked it. And some fell into good soil and grew, and yielded a
hundredfold." And when his disciples asked him what this parable meant, he said, "To you it has been given to know the secrets of
the kingdom of God; but for others they are in parables, so that seeing they may not see, and hearing they may not understand.
Now the parable is this: The seed is the word of God. The ones along the path are those who have heard; then the devil comes and
takes away the word from their hearts, that they may not believe and be saved. And the ones on the rock are those who, when they
hear the word, receive it with joy; but these have no root, they believe for a while and in time of temptation fall away. And as for
what fell among the thorns, they are those who hear, but as they go on their way they are choked by the cares and riches and
pleasures of life, and their fruit does not mature. And as for that in the good soil, they are those who, hearing the word, hold it fast
in an honest and good heart, and bring forth fruit with patience.” As he said these things, he cried out "He who has ears to hear, let
him hear."



MNYMOZXYNA MEMORIALS

KYPIAKH, 241 OKTQBPIOY SUNDAY, OCTOBER 24th
lwdvvng XaokomovAog 2 £TEG John Haskopoulos 2 Years
Ztavpovda Toapovyag 3 €Teg Voula Tsaruhas 3 Years
BAIITIZEIX BAPTISMS
KYPIAKH, 24" OKTQBPIOY SUNDAY, OCTOBER 24t
'l0g Tou kuplov kat kuplag FafpmA Bactlavtwvakn. Son of Mr. & Mrs. Gabriel Vasilantonakis.
Kovpmdpot: KOplog kat kupia Tpnydptog Bacirddkog. Godparents: Mr. & Mrs. Gregory Vassilakos.

— [adies & Gentlemen

L Kimisis Theotokou Brooklyn
CEEEnE

WINE & WHISKEY

| DM NOVEMBER STH

BEGINS 8PM
KIMISIS CO[ﬁi’ﬁQ’AﬂmeSHYALL

mu}L food, premlum bar, &cngars

‘1‘ for more mfo.
KimisisBrooklyn.org OR 718.788.0152%




